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& SANOSIL  Mikrobiologische Risiken in der Tierzucht

DISINFECTANTS FOR LIFER

*»

* Trinkwasser / Trankesysteme
*  Oberflachen

e Geratschaften und Hilfsmittel
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& SANOSIL QQ)) Trinkwasser und Trankesysteme

DISINFECTANTS FOR LIFER

* Schockdesinfektion

e Kontinuierliche Wasserbehandlung
* Wasserkonservierung

* CIP — Entfetten / Entkalken
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./ SANIEIL QQ)) Schockdesinfektion (z.B. bei Betriebsunterbruch)

DISINFECTANTS FOR LIFER

Die Schockdesinfektion |6st und zerstort Biofilme/Bakterienschleim und entfernt Proteinanschmutzungen aus
den Leitungen. ldeal als Vorbehandlung fiir die kontinuierliche Desinfektion oder bei akuten mikrobiologischen

Problemen.
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1Liter Super 25 9Liter Wasser
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1. Leitungen mit Desinfektionslosung

(1ml Sanosil Super 25/1 Wasser) fiillen <
2. >4 Stunden einwirken lassen
3. Leitungen gut spllen

1 ml Super 25/1=0.1%
Fiir Proportional-Dosiergerdte mit 0,2-2% Dosierbereich:
10% ige Vorlésung Super 25 mischen und Gerat auf 1% einstellen
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./ SANIEIL QQ)) Kontinuierliche Wasserbehandlung (laufender Betrieb)

DISINFECTANTS FOR LIFER

Die kontinuierliche Wasserbehandlung verhindert erneutes Keimwachstum / Biofilmansiedelungen.

* Die Trinkwasseraufbereitung mit wasserstoffperoxidhaltigen Produkten wie Sanosil benoétigt entsprechende Zulassungen, die nicht fiir alle Lander verfligbar sind. Ohne Zulassung durfen
Sanosilprodukte nur fur die diskontinuierliche Anwendung /Schockdesinfektion / Prozesswasserbehandlung beniitzt werden. Bitte prifen Sie die legale Verwendung der Produkte mit der zustdndigen

Behorde.
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1l Super 25 99I Wasser
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= 1% ige Losung zum weiter
Verdiinnen

a

. Dem Wasser kontinuierlich * 0.04 ml Sanosil
Supel’ 25/' (0-004%) beimischen 0.04 ml Super 25/' = 0.004%

Fiir Proportional-Dosiergerate mit 0,2-2% Dosierbereich:
1% ige Vorlosung Super 25 mischen und Gerat auf 0.4% einstellen.
(Stammlésung innerhalb 3 Tage verbrauchen)

* Die Dosierung ggf. stoppen wenn dem Wasser
Impfstoffe, Vitamine oder Antibiotika zugegeben

wird
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& SANESIL QQ)) Konservierung von Wasser in Tanks

NFECTANTS FOR LIFEQ

Die Zugabe von Sanosil Super 25 konserviert * Wasser in Tanks (z.B. bei mobiler
HUhnerhaltung auf dem Feld) und halt es frisch.
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0.08 ml Super 25 / | Wasser hélt den Tankinhalt flr

7 -14 Tage sauber und keimfrei

* Die Trinkwasseraufbereitung mit wasserstoffperoxidhaltigen Produkten wie Sanosil benoétigt entsprechende Zulassungen, die nicht fiir alle Lander verfligbar sind. Ohne Zulassung dirfen
Sanosilprodukte nur fir die diskontinuierliche Anwendung /Schockdesinfektion / Prozesswasserbehandlung bentitzt werden. Bitte priifen Sie die legale Verwendung der Produkte mit der zustandigen

Behorde.
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S SANGSIL é CIP (Optionale Vorbehandlung bei starken Fett- oder

prsmErene < Kalkablagerungen)

Bei sehr starker Verschmutzung der Leitungen ist ggf. eine Vorreinigung des Wassersystemes erforderlich.

e Beiklebrigen Fett-/Olablagerungen: Mit 3% ige Natronlauge (NaOH)
*  BeiKalkablagerungen: Mit 10% Amidosulfonsdure(H;NSO;) oder Zitronensdure (C;HgO,,

OUCH=G | =
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Reinigungslosung anmischen, mit Hilfe einer Pumpe
ein Kreislauf herstellen, einige Zeit zirkulieren lassen L
und gut aus- bzw. nachspiilen

EIE
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3% ige Natronlauge (NaOh)

oder

10% ige Amidosulfonsadure(H;NSO;)
oder Zitronenséure (C;Hz0,
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CSHISANGSIIA! Oberflachendesinfektion (Béden / Wande etc.)

s @ =

» Spriuhdesinfektion /direktes Sprihen
 Aerosoldesinfektion Heissnebel
Aerosoldesinfektion Kaltnebel
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& SANEGIL @ Oberflichendesinfektion Variante 1: Direktes Spriihen

DISINFECTANTS FOR LIFEQ

10% ige Losung mischen *

e
100 ml Super 25 900ml Wasser
+ E
Wainde, Béden und evtl. Decke J

mit Hochdruckreiniger waschen

= ca. 20-30m?

* Maximale Haltbarkeit der Losung: 3 Tage

| — 10% ige Desinfektionslésung mischen, alle
Oberflachen damit bespriihen, trocknen lassen im
Trocknen lassen
(Je grundlicher die Reinigung, desto (Richtwert ca. 50 ml Fliissigkeit /m?2) T

effektiver die Desinfektion)
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& SANEEIL 2} Aerosoldesinfektion: Mit Heissnebelgerét

DISINFECTANTS FOR LIFER

Nebelfluid mischen:

150ml Super 25 70ml PEG*

oo

l

N

Waénde, Boden und evtl. Decke [ -
mit Hochdruckreiniger waschen v

Ao

= 70-100m3

h * Polyethylenglycol (Nebelhilfsstoff)

l h—l Tiren, Fenster und Luken schliessen. Nebelfluid
mischen, in ein geeignetes Heissnebelgerat (z.B. @ m

Trocknen lassen (je griindlicher die Swingfog) fullen, Raume vernebeln. Min. 3
Reinigung, desto effektiver die Stunden einwirken lassen. Achtung: Schutzmaske I '1 [T Tm
Desinfektion) fiir Augen und Atemwege tragen. "
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& SANEEIL  ~) Aerosoldesinfektion: Mit Kaltnebelgerat

\
DISINFECTANTS FOR LIFER

15% ige Losung mischen *

150ml Super 25 850 ml Wasser

N

Wainde, Béden und evtl. Decke [ -
mit Hochdruckreiniger waschen V

_

= 50-100m3

I * Maximale Haltbarkeit der Losung: 3 Tage
- .. | @ | "

Die Duse des Kaltnebelgerates auf feinste
Tropfchengrosse einstellen und den Raum

Trocknen lassen gleichmadssig vernebeln. Achtung: Aerosoldichte
. . . .. I Ig Vi . ung: | T T 1 1
(Je grundlicher die Reinigung, desto - m

effektiver die Desinfektion) Schutzmaske tragen.
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& SANOSIL @ Variante: mit Kaltnebelgerat direkt gespriiht

DISINFECTANTS FOR LIFEQ

10% ige Losung mischen *

o l 100ml Super 25 900 ml Wasser
Wainde, Boden und evtl. Decke J

mit Hochdruckreiniger waschen

“e
I,__J

Die Duse des Kaltnebelgerates auf «Feuchtnebel» m
Trocknen lassen stellen und die Oberflachen direkt bespriihen.
(Je grundlicher die Reinigung, desto Richtwert 30 — 50 ml Flissigkeit/m?
effektiver die Desinfektion)

= 20-30 m?

* Maximale Haltbarkeit der Losung: 3 Tage

SANOSIL AG o CH-8634 HOMBRECHTIKON, SWITZERLAND @ WWW.SANOSIL.COM B2 SERVICE@SANOSIL.COM




& SANOSIL Flachendesinfektion: Geratschaften / Equipment:

DISINFECTANTS FOR LIFER

e Direktes Spruhen

W '  Sprithen-Wischen

\q//
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& SANEGIL @ Direktes Sprithen mit Druckspriihgerét

DISINFECTANTS FOR LIFEQ

10% ige Losung mischen *

e, @@
100ml Super 25 900ml Wasser
———— +
e @ oe
Equipment mit Wasser und [ - J

Reinigungsmittel griindlich waschen

N }
A k i S =20 - 30m?

= QQ'

- * Maximale Haltbarkeit der Losung: 3 Tage
—a 10 % ige Desinfektionslésung mischen, alle
Oberflachen damit bespriihen, trocknen lassen Lo
Trocknen lassen
(Je grundlicher die Reinigung, desto (Richtwert ca. 50 ml Fliissigkeit/m? ) -

effektiver die Desinfektion)
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& SANEGIL @ Oberflichendesinfektion (Equipment, leicht kontaminiert)

\ — DISINFECTANTS FOR LIFEQ

3%ige Losung mischen *

30ml Super 25 970ml Wasser

o , ) Fiir leicht kontaminierte
3%ige Losung mischen, Oberflachen

Zu desinfizierendes Material griindlich bespriihen, trocknen lassen. Oberflachen
waschen Alternativ: Flache mit benetztem Lappen
wischen. * Maximale Haltbarkeit der Lésung: 3 Tage
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